‘. @ @ FAG

VAT reg.no.. HUT1316315 N 1

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

LuK Savaria Kt Zanati ut. 31 9700 Szombathely
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GETRAG S.p.A. 0o s ecaming Nows ¥ ehoven Nota No \
V Dei Ciclamini 4 \
‘ 27
I-70026 MODUGNO BA | & Poreo  Freigm 7 Gansagna / Dalievery R 32270932,
Plant code: 100 Frame!  Asegrawd  Ferovid  Gomare! Sheeina Bate
Froa Not Frea Rail Camar
23.03.2018
Porto? Altra vattura /
Fresght Onhar Vatuche Fatura/Irvorca
: ?&3“ é:‘:Vahm & hr o
gf:p'mf*' VAT 8g.no . | incoterma o 9 DatwDala |
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY / f g / f z }
" Vérdine Jacquisio nJOrderririo‘W Inv;.rﬂifr 15 Dat aggu;m:i lé Narapuméu' - V 13 Tal. 14 Nr destinatance' 16 Nr. d'ordine/
Your Relerance Addional Data Our Dapariment Recelvar No. Order No
550003249601 412 AG/SSH-P23L +36 20 277 3698 24466 89455
Judit Szilagyiné Farkas
moore Coda© Schweitzer GmbH & Co. / Franc Carcs Pesolorianoml ek
Free Gross 2.016.5 kg !
Autocarrg/ Standard . .‘
Q ABOAILQRAS Nt X Nesome 1210,4 kg
e 8xCcoP ONDRQ ]S 20O O earea Mk - Baceang Locaton
1 g 10566141 14248 |
lzr?dhrizzu di OA ;1 6
spedizions/’ :
Shipping |
Adoress o o L _ |
27 Pos 28 Cod .art.destnatana / 29 Descrizione / Cod.art. / imball
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack. 30 Quanbta / 31 Unita 40 Destnatano / Receiver
Cuantity mis. / Qtas Oty +-
Q_ry Linit
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Double 2.496
Cl.Slave#s
DOUBLE CLUTCH SLAVE#S
077324331-0000-10
Carico / Baich Canco / BatchQuantita carice / Quantity ungu.E rE + NAG EL S.rl
24 1 14012 2.496 PZ ete
55000324960 0009 8 6 A gqﬁfliZIONE MERCE
Quantita dichiarata; (LR (‘3
Quantita effettiva;
” Tipe Imballaggio:
Quantita tmigalli; % g
] , ! i . , Conformita Jlte schede d'imballo;
Lista imballi e dimensioni D ecedt
ata controflg:
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Desc Nr.Kanban
netto lordo
1 194335962 151,3KG  252,1 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 194356509 151,3KG 2521 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
3 194366415 151.3 KG 252,1 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
4 194376221 151,3KG 252,1 KG 1.200x B0OOx31.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ

LuK Savaria Kit.

9700 Szombathely. Zanati ut. 31. Telefon +36 94 588100, Fax +36 94 588-130. Intermal www Juk.com

Cégiegyzék szam: 18-99-102576

LiniCredil Bank Hungary Zrl. Szombathely, Bankszdmia szam: 1081 8001-0000C480-12250004, [BAN: HUS11091 800100000480 2250004



‘. @FAE

Bolla Nr./Delivery note no.: 32270832

5 194385543
6 194392971
7 194396176
8 194400896

8

182

8

151,3 KG

1513 KG

151,3KG

151,3 KG

252,1 KG

Mat .No.

252,1 KG

Mat .No.

252,1 KG

Mat .No.

2521 KG

Mat .No.

Gestione beni in prestito

Datum/Date: 23.03.2018

1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10
1.200x 800x1.000 MM COP
077324331-0000-10

P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ
P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-800X400X147-PP
P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP

‘Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Eurcpea ¢
degli Stati Uniti.
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Quantity:

Quantity:

Quantity:

Quantity:

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

3zpz
32PZ
312 PZ

312 P2

EURCPALLET
Ce414
A1208
i prodotti non sono

LuK Savarla Kft.

9700 Szombathely, Zanati ut. 31. Taleton +36 54 588-100, Fax +36 94 5B5-130. Internel www juk.com
Cegjegyzék szam: 18-08-102576
UniCredit Bank Hungary Zi. Szombathely, Bankszdmia szdm: 10818001-00000480-1 2250004, IBAN: HUS1109180010000048012250004



1 Absender {(Name, Anschrift, Land) Lieferantennr. 91018738

Sender (Name, Address, Country) Suppliar No. : INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LuK Savaria Kft : INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
’ ; Diese Betérd i

zanati ut. 31 . i ciner gagenieligen Abmachung dén Page 1 / 1

-9700 Szombathel ' ﬁ?mmﬁﬁﬁﬁffﬁﬁﬂwms
HU Y , internationalen Straﬂgigmen?erkehr {CMR}. 10566141
2 Emptéinger {(Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachttiihrer {Name, Anschitt, Land)

Consignee (Name, Address, Country} Carrier (Name, Address, Country}
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 | Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes | 1 7 Nachfolgender Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)

Place designated for delivery of goods i Successive Carriers (Name, Address, Country)

OnfPlace  Modugno 14248 i

Land/Country . :
- Italien 3 E*J’QIE%EPR

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes i H-93 }3 Beled, Ciraki utca 3.
Place and Date of 1aking over the goods 4‘ Adny £ 14926541-2-08

Ornt/Place | Kueoysépl use: 14330841

Land/Country Szombathely . 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der “FracntiGhrer ST T e g

Ungarn Resetvalions of Carriers
. Datum/Date

26.03.2018
5 Beigefligte Dokumenie
Documents attached

. Markand Nos R aansiicke B e Fomae™ O E:::'ﬁ‘&?::%ﬂ&:&:‘ = 10 Sasenne 11 Tucguenta 12 Ynienemy
732270932 8 cop automotive 84122180 2016, 80 7,680
132270933 7 EURO-PAL parts 1705, 20 6,720
Summe : 15 colli 3722,00 14,400

Bezs.  QGefahrzefieimuster-Nr. TOUNN " Vep-Gruppe | i “Foomnger 1
g?.? Hazard Labe No. e orp o e 19 [Bareem  SEEEHN] EE sg"“gi'l |
escr. | Fracht o |
vide No.9 i Transportation Charges | Via iEI,,Cldablm, ugno (BA ‘
. | Erms\ﬂigungen . g ( j !
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) |
Sender's Instructions for Customs, etc. Z:I;%hleglsumme Ny .
uschliagerIL UJAP 1015
uona Fees _ .. |- | )
- i _Sunsf 69 : .

AG/SSH-PLLS i.A. Eszter Vamos Sonciige . R|cev 0 coanfiserva di o
.TEL: FAX: +36(94)58-8152 vaz:]h;ﬁl_'ldaGesaml Venfca SU . s .

1 4 Ruckerstattung
Reimbursement

i 1 5 Frachizahiungsanweisung 20 Besondere Vereinbaningen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA SZOMBATHELY '51803251443355f

Gut empfangen Datum

21 &FSEN  szombathely & 26.03.2018 24 Sanese, Bate
= OAVARIA K| a

— at
22 LuK Savana%BATHELY 9700 23
Zanatiit. 31 Zanati it 31 a4

9700 Szombathely g ‘ -
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slam O Y N 1 glngt:;ﬁerﬁ;n Lglggt;::ng'ebd;ss I:E}gxg;ﬂngers

Signature and stamp of Sender | oz
culation of digiance Paletten : bsender Paietts Sender Paletten-Empfiinger - Paletts Consignee

25 én aden zur Emmittung der Entfemung
4
A bis#to km - . . - -
venrom ' Art “Anzahl kein ~ Tausch  Art Anzafl ke Tausch
T i .. Tausch b L Tawsch
Eurg-Palette = : . Euro-Palette
L i :
Gitterbox-Palette =~ '~ {7777 7| Gitterbox-Palette ” T -
i Einfach-Paletia " ! i Einfach-Palette l T
T ; ; !
26 Vertragspartner des Frachtiiihrers UV JR S S ‘ s e o
Bestéatigung des Empténgers/Datum/Unterschrift ! Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Nutzlast in kg

27

Kiz

Anhanget °

RanfFrta Hen Wr,b N Narinanal 0 Rilareral N B A oM




Seit (iber ...

. Ludwigsburg, 27.03.2018
o ey l!||||I||IIIIHIIIINIIIIIIIIIIMﬁI | "
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-002417 vom 26.03.2018
18-002417

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LUK Savaria Kft LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Zanati Gt. 31 Diesa Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstart toute

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause traire, 4 la C nt lati
9700 SZOMBATHELY Ubsreinkommens Gber den BefSrdarungsvertrag oor:ral w:a |retranspmon\_:;e::“;:|wed:;
UNGARN im inlern. StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire § Frachifihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO CarlBenz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kisu prévu pour ta liviaison de la marchandise 7 Nachfoigender Frachtfabrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Tomps
Datumn /Date  (03.04.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en tharga de la marchandise
on/ Liew Szombathely Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer
Land/ Pays Ungamn Zeit / Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum /Date  26,03.2018

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeichervNr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Margques et numaros Nombre deés colis Mode demballage Nature de la marchandisa Poids, kg cbm
1 32270932 8 FEP Getriebeteile 3722
2 32270933 7 FEP
Summe: 1500 EP 3.722,00
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben 2ur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km

KUEHNE+NAGEL S.rl.
Va dei (Jrlamm. SREALB026
1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conva o pamcu iarés ugno (BA)

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 ke Amtliches Kennzeichen Nutzlast int

Anhanger

Fahrer
22 Benutzter Grenzlbergang g ‘ Datum / Date
20 LUK Savaria Kft 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GEYRAG SPA

H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNC

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditaur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Cari-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www. schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWAFT: DRESDEFFE04



* CHECK_LIST_SCARICO_MEZZ)

.

C’omgilazlong acura dell’ ufficlo ricevimento KN:

TRASPORTATCORE

LUTIET A

DO IDENTITAT

~ COLLO
DANNEGGIATD

COLLG

- FANCANTE

Articolo
O Nr.Pemzi

Pho‘maﬁa

ricolo
D Nt Paxxi

rlnomllia

}Arﬂcole
|| Flr. Pezzi

hnamalta

Articolo
| Nr. Pezzi

Anomalia

‘Arﬂcolo

O r. Pezzi

Anomalla

Articolo

O Nr. Pazzi

nomalla

riicolo

O r. Pezzl

Pnomalla

hrtlcoio
O Nr. Pezzi

Pnomalla

O

larticoto

D Nr. Pezzi
Jnomllla

Coreiron DR /N

RO LR FYR

. R
200450 1Y

ML 3Py &F Thach or orsie tadit




